[bookmark: Henvisning_idadc2bf9e-e2bc-4522-800d-b83]Naredba o uređivanju određenih industrijskih stakleničkih plinova(1.)
U skladu s člankom 30., člankom 45. stavkom 1. i člankom 59. stavkom 4. Zakona o kemikalijama, vidjeti Zakon o konsolidaciji br. 115 od 26. siječnja 2017., kako je izmijenjen Zakonom br. 2214 od 29. prosinca 2020.:
Područje primjene Naredbe
Članak 1. Naredba obuhvaća perfluoroogljikovodike (PFC) i sumporni heksafluorid (SF6) i hidrofluoroogljikovodike (HFC), s izuzetkom hidrofluoroolefina (HFO-a), kako samih tvari tako i u smjesama koje sadržavaju jednu ili više ovih tvari.
Stavak 2. Naredba neće obuhvaćati industrijsku uporabu stakleničkih plinova iz stavka 1., osim uporabe kao zaštitni plin u ljevaonicama lakih metala i za proizvodnju fleksibilne pjenaste plastike. U ovoj se Naredbi pod izrazom „industrijska uporaba” podrazumijeva uporaba u proizvodnji proizvoda, gdje u krajnjem proizvodu nema stakleničkih plinova.
Stavak 3. Uredbom EU-a o fluoriranim stakleničkim plinovima koja je na snazi u bilo kojem trenutku utvrđuje se minimalna razina regulacije stakleničkih plinova iz pododjeljka 1.
Ograničenja uporabe itd.
Članak 2. Zabranjeni su uvoz, prodaja i uporaba novih proizvoda koji sadržavaju predmetne stakleničke plinove navedene u članku 1 stavku 1.
Stavak 2. Ne dovodeći u pitanje stavak 1., dopušteni su uvoz, prodaja i uporaba novih proizvoda koji su popisani Prilogom 1. i koji sadržavaju navedene stakleničke plinove.
Članak 3. Zabranjeni su uvoz, prodaja i uporaba novih ili oporabljenih stakleničkih plinova navedenih u članku 1 stavku 1.
Stavak 2. Ne dovodeći u pitanje stavak 1., dopušteni su uvoz, prodaja i uporaba određenih stakleničkih plinova koji su popisani Prilogom 2.
Administrativne odredbe
Članak 4. Nadzor i praćenje usklađenosti s pravilima obavijesti, sukladno odredbama, provodi Agencija za zaštitu okoliša.
Stavak 2. U izvanrednim slučajevima, Danska agencija za zaštitu okoliša može dopustiti odstupanje od pravila Naredbe.
Stavak 3. Žalbe na odluke Danske agencije za zaštitu okoliša iz stavka 2. ne mogu se uložiti drugom upravnom tijelu.
Kazne, stupanje na snagu i prijelazna pravila
Članak 5. Osim ako nisu propisane strože kazne drugim zakonima, novčanom se kaznom kažnjavaju osobe koje:
(1)	uvoze, prodaju ili koriste nove proizvode koji sadržavaju stakleničke plinove kršeći članak 2. ili
(2)	uvoze, prodaju ili koriste stakleničke plinove suprotno članku 3.
Stavak 2. Kazne se mogu povećati na kaznu zatvora u iznosu do dvije godine ako je kršenje počinjeno namjerno ili grubim nemarom te ako je kršenje dovelo do financijske koristi ili je postojala namjera da ono dovede do financijske koristi, uključujući uštede, za same počinitelje ili druge osobe.
Stavak 3. Subjekti itd. (pravne osobe) mogu se smatrati kazneno odgovornima u skladu s odredbama iz poglavlja 5. Kaznenog zakona [Straffeloven].
Članak 6. Ova Naredba stupa na snagu 1. srpnja 2021.
Stavak 2. Za toplinske crpke s punjenjem između 0,15 kg i 10 kg pravila koja su dosad bila na snazi primjenjuju se do 1. siječnja 2022.
Stavak 3. Naredba br. 1326 od 19. studenoga 2018. o uređivanju određenih industrijskih stakleničkih plinova stavlja se izvan snage.
Ministarstvo okoliša, 13. svibnja 2021.
Lea Wermelin
/ Henrik Søren Larsen



Prilog 1.
Sljedeći proizvodi s utvrđenim stakleničkim plinovima izuzeti su od zabrane iz članka 2.
		 
	 
	 

	Proizvod
	 
	Staklenički plin

	1.
	Visokonaponski sklopni aparat (naponi koji premašuju 1 kV).
	 
	SF6

	2.
	Toplinske crpke s opterećenjem od 50 kg ili manjim te koje su u potpunosti tvornički sastavljene kao kompaktne jedinice koje su primarno sastavljene varenjem ili lemljenjem.
	 
	Spojevi HFC

	3.
	Rashladni sustavi za dizalice topline s opterećenjem od 50 kg ili manjim te koji su u potpunosti tvornički sastavljeni kao kompaktne jedinice koje su primarno sastavljene varenjem ili lemljenjem.
	 
	Spojevi HFC

	4.
	[bookmark: Henvisning_id853ebac0-2be4-4db0-9b53-7d7]Toplinske pumpe koje nisu obuhvaćene stavkom 2., rashladna oprema, klimatizacijski sustavi (komforno hlađenje) i odvlaživači zraka s opterećenjem jednakim ili manjim od 5 tona ekvivalenta CO2 2).
	 
	Spojevi HFC

	5.
	Rashladni sustavi koji nisu obuhvaćeni točkom 4. za dizalice topline s opterećenjem između 0,15 kg i 10 kg te koji su u potpunosti tvornički sastavljeni kao kompaktne jedinice koje su primarno sastavljene varenjem ili lemljenjem.
	 
	Spojevi HFC

	6.
	Rashladni uređaji za cjepivo.
	 
	Spojevi HFC

	7.
	Pokretna rashladna oprema.
	 
	Spojevi HFC

	8.
	Klimatizacijski sustavi u vozilima i zrakoplovima.
	 
	Spojevi HFC

	9.
	Zamrzivači s niskim temperaturama (temperature ispod - 50 °C).
	 
	Spojevi HFC

	10.
	Medicinski aerosoli.
	 
	Spojevi HFC

	11.
	Laboratorijska oprema.
	 
	Svi

	12.
	Ispitna postrojenja za ispitivanje rashladne opreme.
	 
	Spojevi HFC

	13.
	Automatski kontrolni uređaji (termostati, ventili itd.).
	 
	Svi

	14.
	Proizvodi za vojnu uporabu.
	 
	Svi

	15.
	Proizvodi za uporabu na brodovima.
	 
	Svi

	 
	 
	 
	 





2) Količina i CO2 ekvivalent utvrđuju se u skladu s pravilima koja se primjenjuju na označivanje u skladu s člankom 12. stavkom 3. točkom (c) Uredbe (EZ) br. 517/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o fluoriranim stakleničkim plinovima i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 842/2006.




Prilog 2.
Sljedeće uporabe utvrđenih stakleničkih plinova izuzete su od zabrane iz članka 3.
		 
	 

	Uporaba
	Staklenički plin

	1.
	Servisiranje rashladne opreme, klimatizacijskih sustava, toplinskih crpki i odvlaživača.
	Spojevi HFC

	2.
	Servisiranje klimatizacijskih sustava u vozilima ili zrakoplovima.
	Spojevi HFC

	3.
	Servisiranje visokonaponskog sklopnog aparata (naponi koji premašuju 1 kV).
	SF6

	4.
	Servisiranje laboratorijske opreme.
	Svi

	5.
	Vojna uporaba.
	Svi

	6.
	Spaljivanje na brodu.
	Svi








Službene napomene
(1.) Ova je Naredba priopćena u nacrtu u skladu s Direktivom (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. rujna 2015. o utvrđivanju postupka pružanja informacija u području tehničkih propisa i pravila o uslugama informacijskog društva (kodificirani tekst).

